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M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74193 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Delivery no. / Date:

7232745/ 04.11.2020

loading station: 14248

Delivery note

Purch. ord. no.: 5500039203
Purch. ord, Date; 05.07.2017
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020289 / 12.07.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.;

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

T R AR

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {BA)

Weights (gross/net) “Ricevuto carvffserva di y
Gross weight 382,210 KG Net weight 353,010 KG verifica su qualita equantita
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326202 70 PC 353,010 KG
Transmission Housing
Customer article number: 2500326202Position1
900001 TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder ¥
terms of delivery: FCA Bad Windsheim _ '
Q6 KUEHNE+NAGEL sl
RQ\OO\ rlQ% ACCETTAZIONE MERCE

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Quantita dichiarata:
Quantita effextiva:
Tipo tmballagglo:
Quantitd lmhaill
tonformlta alla sr.heda d'imbalio:

dywrotie: {0 (o
' .

-

S

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Unfergruppenbach

Firmennr. 65993568
Geschaitsfhrer:
Sandro Morandint
Thornas Klett

Commerzbank AG
DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF . NO. : 260881 04.11.2020-10:45

. Page 01.1
VENDDR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO; 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 19.587

CONTAINER ID: LB SC 403

DN-NG REF.NOD. -CUST. OTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-IT™ PACK.MATL -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7232742 2500354801 180 PC S/ Clutch Housing 5500044902
05.11.2020 2500354801 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 B 6 - X 30 TBA-501494

By 36 - : X 0 TBA-501565
7232745 2500326202 70 PC S/ Transmission Housing 5500039203
11.11.2020 2500326202 Knorr, Hr, 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2~ X 35, TBA-501494

P: 12 - X 0 TBA-501623
7232747 2500326401 60 PC S/ Clutch Housing 5500034501
10.11.2020 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 2.- X 30 TBA-501494

P: 12 - X 0 TBA-501622
7232763 2510311661 180 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
24,11.2020 2510311661 Knopr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: - X 30 TBA-501494

P; 36 - X 0 TBA-B01712
7232764 2510311874 240 PC S/ Clutch Housing cpl 5500043473
30.11.2020 2510311874 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: B. - X 30 TBA-501494

P: 48 - X 0 TBA-501712
7232765 2510183120 420 PC S/ Wet Dual Clutch asm 5500043576
05.11.2020 2510183120 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 105 TBA-501627

P: 28 - X 0 TBA-501626

P: 4 - X 0 TBA-5(1628
7232766 2510183000 360 PC S/ Clutch Support Cpl 5500043577
05.11.2020 2510185600 Knprr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 3 X 120 TBA-500086

P: a0 - X 0 TBA-501629

P: aon - X 0 TBA-520885

P: - X 0 TBA-520922

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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VENDOR  -PLANT: 0004

-

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Burghernheimer Strasse
D-91438 BAD WINDSHEIM
DEUTSCHLAND

5

SHPMT .REF.NO. : 260881

04.11.2020-10:45

Page 01.2

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248

MAGNA PT S.p.A.

VIA DET CICLAMINI 4

1-70026 HODUGND

-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE: Truck (Custome
CARRIER: Schweitzer
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 19.587

DN-NO REF.NO, CUST.
-DATE REF.NO. -VENDOR

QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.

ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK.MATL ~(TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7232767 0550722445 1.960 PC 5/ Hub System 1st/7th Gear cpl 6500043774
09.11.2020 0550722445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 7 X 280 TBA-520921

P: 7 - X 0 - TBA-550528

P: 140 - X 0 TBA-520:880

P: 140 - X 0 TBA-501668
7232768 0550723445 1.960 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
09.11.2020 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 X 280 TBA-520921

P: 140 - X 0° TBA-501668

P: 140 - X 0 TBA-520880

P: 7 - X 0 TBA-550528
7232769 0550724445 1.960 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
09.11.2020 0550724445 . Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - X 280 TBA-520921

P: 140 - X 0 TBA-B01668

P: 140 - X 0 TBA-520880

P: 7- X 0 TBA-B50528
7232770 0550730432 1.960 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
09.11.2020 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7-- X 280 TBA-520921

P: 7 - X 0 TBA-550528

P: 140 - X 0 TBA-520880

P: 140 - X 0 TBA-501668
7232771 2510200912 3.600 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500033863
05.11.2020 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 3 - X 1.200 TBA-520921

P: 60 - X 0 TBA-520880

P 60 - X 0 TBA-520850

P2 3 - X 0 TBA-550528

LL

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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GR/ISSUE SLIP % SHPMT.REF .NO. : 260881 04.11.2020-10:45
I Page 01.3
VENDOR ~ -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
I-70026 MODUGNO

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck (Custome

-NUMBER:

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 19.587
CN-NOD REF.NO. -CUST, QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.ND.
~DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-1 PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7232772 2510204509 1.920 PC S/ Clutch Ceoling Pump 5500039863
05.11.2020 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 960 TBA-520921

P: 40 - X 0 TBA-520880

P: 40 X 0 TBA-520890

P: 2 - X 0 TBA-550528
dhkkkdkk N[ koo
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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wi@verkehrsvertag-fischer.de

’ Biest,-Nr, 13109 - Verkehrs-Verlag . Fischer - Gorneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telafon 02 11/9
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W = Exerngiar [ur Aunragge! aianc = S = VUG Ibigaver ALY " CSIGHRIGIE HEL WU LTS VLG — WATY W1 WG] AT AL T S
rosa = Exemplar llr Absend rose = Exempla]m da lexpédllaur rose = Exemplaarveor afzender rosa = Essemplare per mitianie plnk = Copy for sender rosa ~ Exemplar for afsender
blan = Exemplal lir Emplag bley g destipataire h|au = Exemplaar voor geadmsseerde by = Essemplare par deslinatario Blug =Copyforconsignes  blaa = Exemplar for modtager
gmg = Exemplar fir Fracj kmplaar voor varvoerder varde = Essemplare per transpontalore  green = Copy for carier grin = Exemptar for befordrar
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Absender (Namog
Expédeur (nonks INTERNATIONALER
< . FRACHTBRIEF
‘ﬂ : LETTRE DE VOITURE
" Magna PT B.V. & Co. KG INTERNATIONAL
Wark Bad Wl Diese Befrdening unterllegt toiz einer Ca transport est soumls, nonebstant
» Lo ndsheim gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clausge contraire, 4 la Con-
" o stk + mun?;n des Uherein[korpmgna I(]ber} den ven:io? relaltlive 51udconlrat rfle g{ans- -,
[§] Befdrderungsvartrag [m inlemationaten port internalional de marchancises 5
g 133"; ZG&TEI'-SIEMBG 5 StraBengtitervarkehr {CMR) par rotte {CMR),
L indshein:
2 Empliinger (Name, Anschrltt, Land) 16 Frachifihrer {Name, Anschrif, Land)
Das]lnmaira (notm, adresge, pays) Tmnspunaur [num, adresse, pays) &
£ e Ton =8 “
Cast i/ Selnn g T BN S G
= ,,_rv‘_,, ,_f"!_,,\.‘ e 55 am
i D aoh «-3 w.h:a;fn Jonbil

Las partles encadrées de lignes grasses
daolvent &lre remplis par la fransporleur.

Dle mi fett gedrnucktan Linfen singerahimten Rubri-
ken missan vom Frachifishirer ausgalGllt werden,

3 la respon-
sabilité da l'expéditaur

antwortung des Absenders.
olir o

Auszufililen unter dar Var-
A ey

nach giiltigem ADR

/ //C, it g el Criver 1
//J/ ¥ g /J/f’/ﬁ

ﬁ?q:.;u“@ . 4,; Fitrs y‘::la :!e-,
Ty o
Fed ek 8204 Teburg

L el ifdb:u-u.l'ér’a‘aahz‘t o

3 Auslieferungsort das Gutes
Let prévu pour la Evralson de la marchandlse

Grtilew , 7 S = ;
Land/Paysf bevd;/. /7 fg // P

©On und Tag der Obemnal
Ueu el date de fa pnse

4

Nachfolgende Frachtitihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporieurs successils (nom, adresse pays)
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A
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OrifLieu Ps
o I
Land/ few 7 7 7 W Vorbohalio-urn e
= o V“';:i": ';T BNES, 1G 1%@%@?1%%?%%%%% in box 16 confirms with s
S i PSSEA WrHB e signature in box 23 to transport the goods, which are cove:. |
5 Balgefligte Dokumente - Logistik - ) . X , )
Dosumiertis asricags Burghémhsimer sirz / by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
- ,f/ 38"§ad m? i / mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.
C Wee  oORT7 ) L o, p
Kennzeichen u. Nummern Anzah! der Packstiicke An der Verpackung 9 Qffiz. Benpannung . d, Befdrierung” 1 Statlstiknummer 11 ann ewicht In kg 1 2 Umfang In ml
Marques el numéros Nombre des colis Mnde d'embakage Désignation officialle de franspon* No, statistique ruL kg Cubage m3
-
Cale] L = L t
Fa » e e ,/ s
o {fa f‘-«fj [ o : ‘fj"?///

UN-Nummer Ben, Gefahrzeltelmuster-Nr, | Varp-Gruppe Tunnelbaschrinkungscoda 1 zu zahlen vom: Absender Wahing ErnBHin ar
Numéro UN SNr.9 |Numero d'eliquetle | Groupa Code de festriction A payer par; L'expéditeur Monnale Le Destinataire
Noirn i d'emballage en lunnels Fracht
UN voitN’g Prix de franspart
ErmaBigungen
Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondesvorschriften Sctlans
13 Instrucilons de lexpaditeur (furmnliiés duuanlt?res st autras) Pzescrlpi? ons particulléres Zv»}ldschensurnme
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolras
Sonstlges
L‘,Ii\.rersg +
Zu zahlende Gesaml-
summa/Toctal 4 payar
1 4 Rickerstatiung
Remboursement
1 5 Frachtzahiun, sanwaisungen 20 Besondera Verainbarungen
Presctiption aﬁmnchlssemam Conventions patticulléres
Frel
Franco {
Unirel ¢
Non Fran i / P R §
AlGferigtin,  #°7 o> am e Gut empfangen Batiam
21 a . /7/ le / tf; - / ! 2 Réception.des marchandises Date
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{Slgnature et 1imbre du iransperteur)

Untarschrift und Stempel des Frachlithrers
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qgnature et timbra du destinma e}
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Via dei Elcfam;;{,

Angaben z
25 IGmnzﬂ?@%ﬁgﬁfWa § Paletten-Absender - Expéd;teur des palel{es Pa‘littgg;;impfénger ~ Destinatalre des palettes
eIm i km
~ | Keine= Kein
Art Anzahf- Talrsch faus? Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Paletie = e’ T di_°
B (VUL
Gitterhox-Paletie l:‘__ - A aleties 11.“.* "
Y il 1K) i
Finfach-Palette It ? T /Hj Einjach-Palette
26 Vertragspariner das Frachifhrers \
27 Ao i e e Nutzlast In kg Bast&tigung des Empfangers/Balum/AUnterschrift Eesté}lgung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kiz _ ¥ ]
Anhfinger . . V !
Benutzie Gen-Nr. I i [] National [] Bilateral LlEG ] cemT
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